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TARCZA 

Egy háznagy. kit a hivő-sereg várva vár, 
9 kivel, bármerre mégy az. az l T r kegyelme j á r , 

Lágy üdvöz itt, óh jó Árvánk ! 
Lelki gyermekid ím lábtdhor borulunk 
9 forrón kérjük mire lejrinkább szorulunk : 

Szálljon szent áldátod reánk ! 

A bölcseség. erősség. tanárt, értelem. 
Tudomány, jámborság és isten felelem 

Az Ur dtága ajándoki. 
E bét ajándékból ma Általad jutunk 
Mi gyermekid, kik mostantól fo$va vagyunk 

Ac ég uj bátor barcroei. 

Óh légy ezerszer áldott minden léptedért 
És fosradd szent iréretünk. hogy a hitért 

Ezentúl bátran harczolunk ! 
Hithidegaég bennünket bogy meg ne e j t sen, 
Gonosz bűn hata lma ne győzzön a lelken 

E napra gyakran gondolunk. 

A fürdők történetéhez Magyaror-
szágon/) 

I . M e s t e r s é r e s f ü r d ő k 

A w f i v e i U é t t é r t é a M egyik legerdeke*h fejezete az, 
mely az ember pbysikai j .létenek emelésére ccélcó tö-
rekvésekkel f -glalkozik. E törekvések közt kiváló sz.e-
repet j á t u n k ac egészségügy, melynek egész törtenelmi 
folyama meggyőz ama befolyásról, melyet a? emberiség 
anyagi lete i-zellemi életének minden mozzanatára gya-
korol. Az egészségügy terén nyilvánuló törekvések közt 
nem csekély fontoasággitl bir a fürdők ügye, mint a 
mely — Leraeh szeriut — ép oly biztos fokmérő je a 
művel tségnek, mint — Liebig M e n e t — a szappan fo-
gyasztása . 

A magyarokná l is, k iknek életét é p ar erkölcsi t 
anyagi t isztaság je l lemzi , a fürdők használata benaőleg 
összeforrott a nep életével . 

Hogy a régi magyarok ügyes ústók vol tak , azt a 
k rónikák több helye b i z o n y í t j a : fluvium Etjrl super 
TUI1M>U séden lem ritu paganismo t ranana tevcrunt ^Ano-
nymus csap. V I . ) ; fluvium B u d r n g t r ansna iaverun t (u. 
o. cap. X V . ) ; noctuque clancaluni D^nubium t ranant 
(Avent inu« Arin. Boiorum 1. 4 cap. 21.) stb. S ezt ter 
méeretesnok is fogjuk talalni, ha meggondol juk , bogy 
az őamagyaroknak nomád é le tmódjukná l fogva mennyire 
volt szükségük e készül tségre . 

Előszerete t te l fürödliet tek tehát a hideg visben s 
megismerkedtek ama e18ny ők kel, melyekkel a f ü r d é s 
j á r . Hogy őshazá jukban a hideg fürdéssel e tok-e egv»». 
d ü \ azt biztonsággal nem á l l i tha t juk , de az t é a j , ho^-v 

*) Ex alkalomszere és i f r . érdek** tirtMMi tanulmányt s 
S:<hndol f. é 4. füzetéből vesszük át, mellfizéséTel a> egyes pon-
tokat mscyarázó. de egyél'ként fT-löslece* jegyzeteknek 

Magyarországon <i ó letelepedésükkor eleg alkalmuk 
volt az itt lakott n. pek — bár igen kezdetleges — 
fürdői intézményéivel megismerkedni. 

Természe te t . bogy a magyarok hatalmuk megszi-
lárdi taasra cz.eizó törekvéseik közepette nem aokat gon-
d " tak a nepvándor as zivatarában mindinkább tünedező 
fü idói élet kényelmével s igy bízvást állíthatjuk, hogy 
a nini Magyarországon lakott népek fürdői intézményei 
— amennyire ezeket ismerjük, — majd semmi befolyás-
sal sem voltak a magyarok fürdői viszonyaira. 

Ú j aerába lépett Magyarországon is a fürdőzés 
ügye a kereszténység felvételével. 

Az egyház első hívei templomok hí |án fürdőkbe 
gyülekez tek , s ily módon lassanként átvaitoztak a f ü r -
dők templomokká, a fürdői edények azemelt víztartókká, 
keies / te lő medencrekke. S jóllehet a keleti auachoreták 
túlburgooflgukban elvetettek a türdőzea kényelmet, a 
keresztény egyház, mar tekintettel a kereszt ele* ay.er* 
tartusára bizonyos figyelmet szentelt a fürdőknek. Ter-
mtazeies, bogy idővel a mindinkább t e r jedő fenyűzéa 
folytan az egy hazi atvák e kényelmet is lehetőleg meg-
szorí tot ták, de a fürdőzés r.Hakliamar a kolostorok falain 
belül is hasznalatba j ö t t . Főleg a bencsésrendűek vol-
tak azok, kik a meleg fürdők husznala ta t luess/.e fö ldön 
t e r j e sz te t t ek , a mire már betegápolói foglakoxaauk i« 
utslta Nem tévedünk tehát, ha azt állítjuk, hogy ná-
lunk is a boiu-.zes-rend letelepedesevel jött gyakorlatba 
a mesteraér t* fürdők has roá la ta . Sőt ezt kétaegielenné 
tesz.i S t t . ] a t v á o " K ) K - b e n kelt adomány leve le. melyben 
a pecHvnrudi ar.t.-bonnzé«rendű apáiság negy beteg ip>>-
lojarol s hat fürdőazolgajáról , quos a s tuba a tubar ioa 
v -care possumua. tes t emlí test . Evvel úgyszólván m e g 
volt vetve Magverorszagon a fürdők hasr .nálatánuk a l a p j n , 
mely a / u t á n a inog később letelepedett különböző be te^-
Hpoló rendek fellejiéaevel mindinkább torjedt. 

Kőszeg, 1891. május 10-én. 19-ik szám. 

Ksziratsk. levslek s effr*t> se*>rk«sciiM|ri k ö z l s j n i n f • »i«r 
ktmiu'.Miplieí i s iM«i t t k , mindenkor r»(Hór:út6n sstif 

Megjelenik m m d e n Tasaraapon. 
H*rdcté*rk jtttdmjon áron t'M+tnek fel 

H a r a t j o k zúgása, 8 a hívek sokasáéinak 
térdeplő fkorai kőzött vonult be tepnaj' estefelé 
kíséretével együtt H i d a s y Kornél megyés püs-
pök ur ő méltÓKága Kőszeg városába Apostoli 
hivatása késztette az. idejövetelre é> 0 főpásztori 
hő szeretettel eltelve hívei iránt, naíry lelki öröm-
inel jött el közihénk, hogy 7 —8(K> kő-.ze<:i kato-
likus ifjúnak, leánynak feladja a bérmálás szent-
^égét. A niai nap kétszeresen őrömnapja Kőszeg-
nek ; őrőmiiNf>ja. mert a szombathelyi egyházmegye 
ienkölt szellemű, szelidlefkü kegyes főpász torát 
üdTözölheti, habár csak rövid órákon át, falai között; 
örömnapja, mert ifjú nemzedékünk ma az apostoli 
ténykedésből kifolyólag megerősödik hitében, a 
melyben él ; pajzsot nyer, hogy az élet jelen ká-
bító zajában, mikor a rationali-'mu!' a tnaterialir-
iuu**al, a hu a hitetlenséggel oly kétségbeerett 
harezott viv, rendeheté>ének pályalutását önere-
léböl m e g f u t h a s s a Lgen, öröm «ucárzik ma száz 
meg ezáz ^vermek arozáról. öröm hono; a keb-
lekben 6 az öröm nyilvánul mindenütt : a temp-
lomban. lakóházainkban, az utozán szerte, mert 
Kőszeg lakomát áthatja a vallásos mély érzet, 
minőt minden tettei lehelnek, s mely ma az ál-
talános örömt»eii nyihanul . Szép. hogy így van 
az. É« j a j volna, ha másként állana a dolog Mert 
H hová egyszer az ind fferentismus betér, onnan 
a vallásosság kitér ; mert. miként a mely házba 
arátokat látunk Mépn i , tudjuk, hogy temetésre 
kéfczüluek ; ugy amely kebelben az megszokott, 

ott a jóra törekvésnek ina te megszakadt; kihalt 
abból a szeretett, mert a vallás a szeretetnek tör-
vénye; kihalt onnan minden erkölcsiség, mert 
ennek a lelkiismeret az emeityüje; — helyette 
Idefészkeli magát a lelketlenség, az undok haszon-
lesés és a csaló kétszmüség ; s a boldogtalau e 
házi zsarnokainak s béke tolvainak érdekében, oly 
állhatatlanná válik, mint az árnyék, mely a uaj»-
uak fordultával folyton változik, s u m t a szél-
vitorla, mely oda mutat, ahová a szél akar ja ; 
vagy végre mint a tengen habarcz, lúelyről a ré-
giek azt állítják, hogy azon tárgynak ezinét veszi 
fel, melylyel érintkezésibe jön, kivévén a fehéret, 
mint az ártatlanságnak és tisztaságnak szinét, 
mert ezt utánozni nem kéj»es; melyről még azt 
is írják, hogy a halak között a legku.sapongóbb, 
soha magát egy társhoz állandául nem köti, soha 
egy mellett nem marad, hanem széltében fajtalan-
kodik é- utóbb anuyira ellaokod és kimerül, hogy 
úszásra és élelemkeresésre alkalmatlanná váltán, a 
kínzó éhségtől lassan s.ját tagjait rágja, míg 
végre a kis halacskák, rákok megrohanják és 
fölemésztik.— — — — — — — — 

Őrködjünk mindig népünk vallásossága fölött 
s iparkodjunk folyton ifjú nemzedékünk fogékony 
sz;vél»e a hitnek égi oemetéjét , a tiszta erköl-
csöt ültetni. Ürülhetünk egyháznagyunk ma, láto-
gatásán, ki égi örömmet hozott s a hit fényét a 
fogékony lelkekbe önti. 

Isten áldja idejövetelét ! 

A vasárnapi munkaszünet. 
A vasá rna j i munkaszüne t rő l sióló tö rvény javas l a t 

31. er tel ineben a kereskedelmi miniszter köte lezve 
vnn rendeleti uton intézkedni az i r án t , hogy mily muu-
kak vétessenek ki a vasárnapi munkaszüne t aiól. 

A kereskedelmi miniszter a törvény u tas i táaának 
megfr lc iőee készítet t eg* rendelet tervezetet , melyet vé-
lemenyezés végett nem régiben küidött le a ke re ske -
delmi kamarak ho t . 

Hogy mely s milyen termésaetü munkák véte tnek 
ki a vas i rnap i munkaszünet alól, a miniszter a követ-
kezők ben osztályozza : 

Az ezen paragrafusban foglalt fe lha ta lmazás a lap-
ján tehá t rendelem, hogy az. ipari munka az a l ább fel-
sorolt iparnemeLnel. ugyancsak az. a ' ább előadott mó-
dozalok mellett vasárnapokon, va lamint Szent - Is tván 
király napján t* vége /hető lesz és pedig : 

1. \frrt a; ti:rm fffhetzaküám IchrtrtUn : 
1. az agyac porczellan. majol ika és kőedény-ipar-

nál, nemkülönb< n a me»t- , fös t - , cement és tég laégető 
iparnál kizárólag az égetési munkák ; 

2. a bőr iparná l a kavaráai és bőrforgatási ipari 
RiunkáL, de csak ieg1°>i|ebb délelőtt t• óráig ; 

3. a c zukor ipamá l a ezukorgy artasi időszak alatt; és 
4. az eczetiparnál a feltöltesi e» az erjedeti műve-

letek körül v e t e n d ő ipari munka; 
& a f ikér i twi iparuáJ eikerúltietieDúl végzendő 

ipari munLa legfeljebb délelőtti 10 óráig; 
C. a gt-giparnal a sürgős ea hallaszthatatlan javí-

tási munkák es !*^gféljebb deli 12 or*ig ; 
?. a k e m e a y í t i iparnál és 
S a kóolajénOBÜto iparnál azon ipari munkarész, 

mely a vegzendő mive le t természeténél fogva felbesza-
i itast nem tür ; 

a l t fgwaz ipa ruá ! , kizarólag a leg«ze*z elöálli-
t s s i r a szükséges i p a n m u n k a ; 

10. a malmoknál az őrlési m ü v e l t t ; 
11. a műkerteszet i iparnál, a mennyiben a nö-

vények öntözése, szellőztetése vagyis rögtöni átültetese 
: e lkerülhet lenül szükst-ges ; 

12. s papír es papirpép-iparnál a félbeszakitáat 
nem tűrő m u n k a ; 

13. a pótkávé és katang«zárító iparban azon ipari 

Üdv az ej^liiznagynak! 



munka, mely "a»«rel a répa vagy gyökér feldolgozására 
é« szárítására ilkerülhetlenü' •yQki'^jjf* ; 

14. a mi 17./ő «* ui:tlái«-ipttrnál éa 
Ifi. « •zt»MS-i|>itrui*l, valamint u »*<••< finomító éa 

é l s - i t ő i p a r i u l végzendő es felbenzak ,tá *t n e m t ű r i 
inunk* ; 

16 * a s i n n t ó n u s n á l és kékfes tésné l v é g / e n d ő azon 
m u n k á k . m>l»ek a folytonos üzein ff be nem a z a k i t h a -
téaii mia t t azükaegeaek ; 

17. a va« ea aoselmü v .knél a in gas kemenezék, 
o lvM' ó* — kavaró üstöknél t-a azokkal egi bekötőit 
hengerműveknél es öntödéknél, valamint a koka/. éa 
pör kii ő k«niftiC'ál>oél előforduló félbeszakítást n em tűrő 
munkák ; 

18. a vegveszeti i pa rná l , a m e n n y i bon az üzem 
e g v . a műveletei fennak <d i-t nem s z e n v e d h e t n e k ; neve-
zetese n .ii izzo, — láng — a o lvasz tó kemenezék nel , 
u .unt. n n r á k és r e t u r t i k n i l folyó m u n k á k ; 

19. a v i l lamoséról e lőá l l í tó telepek m-l e lő fo rdu ló 
ipari munka ; 

'20. a z o m m c z o / o t t v.»-edeiiy-iparnál az olvasztási , 
égeti-si t-a óoégetési inunk tk. 

lt. Mert a fogyasztó közönség igényei a folytonos 
iizem/entartást megkövetelik : 

1. a borbély éa fodrász iparná l ; 
2. a czuk ra sz ea sü ten ény iparnál ; 
3. a fűszer . bor, tbea a c semege , g y ü m ö l c s , t e j 

es l i> i tke reskedesek , valamint a szatócsok ea kofák 
üzle te ; 

4. a fü idó-üz le tek ; 
a henteaek éa a kolbászkész i tők i pa r áná l az 

e l ő á l l í t á s legfel jebb déli 1*2 órá ig , az e l á r u s i t á s e i l euben 
kor lá toz ÍN n é l k ü l ; 

6. k i s ipa rosokná l sürgősen rendelt j av í t á s i m u n k á k 
bevégzeaére szükséges ipari munka d. a. 10 ó r á i g ; la-
kásoknak aürgós á t a l ak í t á sáná l s zükséges m u n k á k , a 
ha tósági lag szabálvozoi t kol tőzködesi időszako t megelőző 
es köveid egv egy h é ' b e n ; 

7" a mészáros i s vadke re skedő ipurnúl c s u p á n az 
á r u s í t á s és sz is o*ak déli 12 órá ig ; 

5. nyomda ipa rná l a un ipar i m u n k a , inelv s ü l l ő s 
h i rde tések , színlapok, gyász j e l en t é sek n y o m t a t á s á r a ok-
vetlenül szükséges ; 

9. a pék i p a r n á l ; 
10. a azódaviz e l á ru s i t á s a ; 
11. sziíllodak, vend iflők, s..r, bor. kávémérések 

e> kávéházak ; 
12 minden egyéb kereskedelmi , i l letve e l á ru s í t ó 

üzletnél legfe l jebb d. e. |l» ó r á i g ; 
13. ha valamely üzlet , mely áll uni e g y e d á i u s a g 

t á r g s á t képező cz ikkek e l á ru - i t á s í val fe! van j ogos í t va , 
e mellett más cz ikkek vetelével vagy e l á r u s i t á s á v u l is 
foglalkozik, vag\ a mely ugyanazon uzl. t ie lyiségben m á s 
ipart is gyakorol ; az ezen u 'óbbi ü z l e t k ö r r e nezve ugy 
az 1*491. évi X U I . tv . -cz i . knek , mint a je len rende le t 
h-itálya a la t t a l l . 

14. A tör»ény ea munkaszüne t i n a p r a eső he t ivásá-
ron a / e l á r u s i t á s csak délelőt t i 10 ó r á ig t a r t ha t . 

15. A tö rvényes m u n k a s / ü n e t i napokra eső or-
szágos v a s i r o k o n az e lá rus i t á s a j e l en rende le t t e l kor -
lá tolva nincsen es ezen napon az országos vásá r helyen 
é lező kereskedői éa ipari e l á rus i t á s is ko r l á t l anu l g y a -

koro lha tó . Ö n k é n t é r t e t i k , hogy ezzel a / egyen országos 
v á s i r o k t ek in t e t ében fenná l ló tö rvc t i . ^k ea s zabá ly ren -
deietek nem ér in te tnek és hogy je leseu a / 1868. evi I I I . 
t r v c z i k k 19. §-a szem előtt lesz t a r t a n d ó 

III. Mert a közforg iloin, valamely hadászati rayy 
fijyéh közérdek a folytonos üzembentartást f t (tétlenül kö-
veteli : 

1. A vuauti és a hajózási üzemek va lamint a 
pest i-, t áv rda - és t ávbeszé lő üzemekné l e lő fordu ló ipari 
m u n k a ; 

2. Inidászati s / empou tbó l sü rgős épí tkezés i , fel-
f z e r . l e a i vagy szá l l i t s s i ipari m u n k á k ; 

3. árvíz és m á s elemi c sapás elleni védelmi m u n k á k ; 
4. oly ipari m u n k a , mely a, nyi lvánoa köz lekedés 

és közb iz tonság é r d e k é b e n halasz tás t nem szenvedhe t ; 
5 ü n n e p é l y e k n é l bá rmi lyen d ia / í t es i m u n k a ; 
ti. a társas* és bérkocs i - ipar ; 
7. a ho rdá r és t a r g o n c á s - i p a r ; 
8. a t eme tkezés i vá l la la tok . 
I V . Az idéze t t törvény 3. b) pon t j a szer int ipari 

m u n k á t végezhe tnek a mondot t napokon azon öná l ló 
k is iparosok, kik m a g u k es pedig aegédeik és t a n o n c a i k , 
va lamin t m á s s e g é d m u n k á s o k igénybe véte le né lkü l la-
k á s u k o n d o l g o z n a k . 

V. A jelen rende le tben az egyes m u n k á k r a , i l letva 
m ű v e l e t e k r e nézve e n g e d é l y e z e t t kivétel csak is azon 
m u n k á s o k r a és segédszemélyze t re vona tkoz ik , m e l y az 
í ' le tő m u n k á n á l , i l le tve müveié inél t ény leg a l k a l m a z v a van . 

VI A j e l en rende le t az 1891. evi X I I I . t c / i k k e l 
egy ide jű l eg 1891. évi júl ius hó l f í -án lep é l e tbe . " 

E rendelet-tervezett ellen Országszerte s igy vá-
' Tusunkban is mozgalom indult meg, mely azt czó-
í lozza, hogy a uiuukaáziinetről szóló törvény a 
füszerkereskedökre is kiterjesztessék és azok az 
üzletek se tarthassanak vasárnap délután nyitva,; 
melyekben csak mellékesen adatnak el dohány-
egyedáruság alá tartozó rzikkek. Ily értelemben 
szól Kőszegi .József helybeli könyvkereskedőnek » 
a kereskedelmi kör elnökének következő felszólalása: 

V é g r e megszü l e t e t t a vasárnap i es ü n u e p n a p i műn* 
kaszüne t rő l szóló tö rvény , mely nemcsak a m u n k á s nép 
e l fá radt tes te és le lke he tenkén t i l ega l ább egyszer i ki-
p ibenésé t f o g j a e r edményezn i , h a n e m a va l l á sos , e rkö l -
csös es k ü l ö n ö s e n tá rsasé le t s z i l á rd í t á s á r a is nagy fon-
tossággal bir . 

Ná lunk k ü l ö n b e n az iparosok l egnagyobbré sze min-
den tö rvénv es r ende le t l i t á m á h a u is é rz ik e n n e k szük -• # " a a • • » 
segét ea t ény leg az iparosok, k é z m ű v e s e k , kevés k ivé te l -
lel, meg is t a r t j á k a vasár - es ü n n e p n a p o t , — sőt r en -
deaen m á r azombatou eate jó korán fe jez ik be he t i 
m u n k á l k o d á s u k a t és szüneiel m u n k á j u k h é t f ő regge l ig 
— sa jnos s o k a k n á l m é g a hétfő reggelen tul is. 

De ha a z é r t e / e k n e k is szól az u j t ö r v é n y , az 
nagvon h e l j é n vau , hiszen visszaélések t ö r t é n n é k m i n d e -
nüt t és e z e k e t ko i l á tozn i van h iva tva a t ö r v é n y . 

A z o n b a n a kereskedőkre nézve é g i s z e n m á s k é p e n 
áll a dolog. Ezek m i n d e n városban m e g k í s é r t e t t é k m á r I 
eddig , hog\ kö lcsönös megegyezes fo ly t án üz l e t e ike t va-
sár - és ü n n e p n a p o k o n dé lu tán z á r v a t a r t s á k , a z o n b a n 
csak kevés helyen s ikerü l t ezt k e r e s z t ü l v i n u i , mer t m in -
dig a k a d l a k e g \ e s e k , kapzsi k e r e s k e d ő k , kik sem m a -
g u k a t , sem s z e m e l v z e t ö k e t nem k iméivé , m e g g á t o l t á k az 
ily e g y e t e m e s e l j á r á s t . 

Már évek ó ta van »zó erről a t ö rvényrő l és á l t a -
lanos volt az a n é z e t , hogy tö ivéuv u t j á n igenis lehet 
a vasárnap i m u n k a s z ü n e t e t a k e r e s k e d ő k r e nezve is kö-
te le /övé lenni és a most szentes í te t t tö rvény meg is 
felel az á l t a l ános k í v á n a l m a k n a k , c s a k h o g y — és ez a 
bökkenő — a ke re sk . es i p a r k a m a r á k n a k ve lőmé in a d á s 
véget t k iado t t miniszter i rendelet a kivételekről, ez az , 
mely nem felel meg sehogy sem, mert nem t e r e m t á l -
tft lános m u n k a s z ü n e t e t , hauein anny i kivétel t sorol föl, 
hogy bizony csak nagyon kevés azok száu ia , kik u va -
sá rnapo t p i h e n é s r e es lelki szórakozás ra ( o r d í t h a t j á k . 

A j a v a s ' a t a borbélyokon kezdi fölsorolni a k ivé -
te leket , — no de kezd jük mi a fiiszerkereskeditkkel, 
kikből jóval t ö b b van s t a lán fon tosubbak is a bor-
bélyoknál . .4 fiiszerkereskedők, mer t é t e lmi sze reke t is 
a d n a k el, ege»z va sá rnap ny i tva t a r t h a t j á k ü z l e t e k e t . 
H a t a f ü a z e r k e r e a k e d ő k n e k , a kik egész é l e t ü k ö n át 
reggel 5 — 6 órá tó l esti 9 — 1 0 - i g erős tes t i és szel lemi 
m u n k á t ia végezuek , ezeknek soha egy n \ u g o d a l u i a s ó r á -
j u k ne legyen ? Hiszen épen ezek v á r v a - v á r t á k ezt az 
u j t ö r v é n y t , hogy az ö rökös rabszo lgaságból he ten int 

l ega l ább egyszer f ö l m e n t v e , p á r ó r á ig s zabad emberek 
l egvon»k . 

(';, jgy vannak m i n d a z o k a k e r e s k e d ő k , kiknél a/, 
a min i sz te r i j a v a s l a t k ivé t e l t a k a r t e u n i . 

Azon iparosok éa k e r e s k e d ő k r e nézVe, kik a pro-
ponál t minisz ter i r ende l e t é r t e l m é b e n hol 10 órá tó l , hol 
12 ó r í t ó l kezdve lesznek k é n y t e l e n e k ü z l e t e i k e t bezártn 
és m u n k á j u k a t s züne t e l t e tn i , ezek m e g oly visszaélések-
nek , l ö r v é n y k i j á t s z á s n a k , u j a b b és u j a b b t iszteaségteleu 
k o n k u r r e n c z i á n a k l e sznek k i t é v e , hogy ebbő l nem csekély 
z ű r z a v a r fog t á m a d n i , d e m e g sok k e l l e m e t l e n s é g es 
h i á b a v a l ó m u n k a az i l le tő h a t ó s á g o k n a k i s . 

A könyv- és ympirkereskedő a j a v a s o l t r ende l e t ér-
t e lmében 10 ó r a k o r k é n y t e l e n üz le t é t bezá rn i , épen olyan 
időben, mikor a v idék rő l b e s e r e g l e l t nép b e v á s á r l á s o k a t 
szokot t t enni . Min thogy a p a p í r k e r e s k e d é s zárva, a fü-
szi r k e r e s k e d é a ped ig , hol r e n d e s e n m i n d a z o k a t a c/ ik 
k e k e t kapn i , nyitva van, t e rmésze t e s se l ! s zükség l e t é i m 
fog ja fedezn i és a fiiszerkereskedő, a ki v a s á r n a p nyi t»a 
t a i t h i t j a üzletet egész nap , minden bezárni kényszeritett 
üzlet szak májaim f u j kontárkodni, oly a n n y i r a , hogy idő. 
vei egv egész se reg vevőt von el a sok ke reskedő tő l , 
k i . a j ö v ő r e még h é t k ö z n a p s e m néznolt . e lőbb i bev í*;ir« 
I á - f o r r á s a i k felé. * * 1 "f. N 

l Vannak a v idéken városok — ta lán m a j d n e m mind-
e g ü k b e n — hol a könyvkötők é p ugy űzik a könyv- és 
pnp i rk»reaked»»t , mint a k ö n y v - és p a p i r k e r e s k e d ő k es 
ezek r endsze r in t t r a f ikka l is b i r n a k ; m á r m o s t t ek in t ve, 
hogy a t ra f ik v a s á r n a p is n y i t v a m a r a d h a t és h a b á r más 
ipurcz ikke t az i l le tőnek e ladn i n e m s z a b a d , ki fogja a / t 
el enőr izni , liogv nem á d - e el k ö n y v e t , p a p i r t P 

Vngy a borkereskedő, ki r e n d e s e n sok n p r ó s zakmá-
j á é n vágó, d e a fű sze re sné l is l e g n a g y o b b r é s z t k a p h i t ó 
c / i k k e t i.s t a r t , há t ez össze te t t k e z e k k e l nézze , bog* a 
szomszédos f ű s z e r e s vagv sza tócsok e l a d o g a t j á k az ő 
c / . ikkei t , a mi az ö üzlet i f o r g a l m á t c s ö k k e n t i ? 

I l i t a kalajtos, a k inek t r a f i k j a is v a n , mié r t ad-
hasson el ka l apo t , inig a t r a f i kka l nem biró ez t c->ak 
nézze , t ű r j e Y 

Igaz, hogy i lyenek k i h á g á s t k ö v e t n e k el és meg-
b ü n t e t h e t ő k , d e seuuni k . t s é g , hogy a l eg több esetben 
nem lesz sem vád ló s e m v á d l o t t . 

A divat-, vászon- és posztókereskedők is ü n n e p n a -
pokon 10 ó r a k o r dé l e lő t t l ennének k é n y t e l e n e k üzletei-
ket bezá rn i , de a s z á m t a l a n sza tócs és v e g y e s k e r e s k e d ő 
n y i t v a t a r t h a t j a üz le té t , n e m c s a k m a g á h o z von ja a va-
s á r n a p vásár ló kü lönöaeu vidéki k ö z ö n s é g e t , h a n e m még 
k ibőv í tenék ü z l e t ü k e t is, ha a r e n d e l e t vá l toza t lanul 
e l e t p e lépne és sz in tén nem cseké ly m é r t é k b e n káro-
s í t j ák a z á r v a t a r t an i k é n \ s z e r i t e t t k e r e s k e d ő k e t . 

É s így sorban még sok üz l e t e t l e h e t n e fölsorolni . 
H a a j a v a s l a t b a hozot t min i sz t e r i r ende l e t vá l toza t lanul 
e le ibe lépne, az nemcsak v a s á r n a p i m u n k a s z ü n e t e t nem 
e r e d m é n y e z , h a n e m é p p e n a n n a k e l l e n k e z ő j é t . 

S t ö r t é n h e t i k az is, hogy a z á r v a ta r tan i kénv-
szer i t e t t üveges he lye t t , v a s á r u s h e l y e t t , rövidáru-üzle t 
h e l y e t t s tb. s tb . a f ű s z e r e s , a s za tócs , a czukrász , a 
vegyes k e r e s k e d ő s tb . , sőt t a l á n m é g a borbély is, mel-
lékesen amazok cz ikke i t f o g j á k r a k t á r o n tar tani , vagy 
pedig va i amenn i d . e. 10 ó r a k o r üz le t é t bezárni kény-
szor i te t t k e r e s k e d ő mind sza tócscsá lesz, m e r t azt nem 
nézi egy k e r e s k e d ő sem szivosen, hogy a mit neki nem 
s z a b a d , ezt egy m á s n a k , m e r t vé l e t l enü l k á v é t , czukrot 
és su j to t t is e l ád , m é g i s s z a b a d j o n e l a d n i a . 

Pe r sze , liogv e v i szonyok l e g n a g v o b b r é s z t c sak a 
v idéken v a n n a k igy. I )e f ő v á r o s csak e/y van, — a 
többi m ind vidék 

H e v é n les/, itt a mesterséges fü rdők b e r e n d e z é -
sé re s a fü rdőzesnek — eges /en a X V I . századig d ívo t t 
Ilii d j á r a vetni p i l lantas t . 

A fü rdők berendezesi- a legtöbb helyen igen tö-
kéle t len v o l t ; inig< a f ü r d ő legfe l jebb ket szobából 
(»tubae, s intfae, s tuphae , s íubae balneures , s t u b a e bal-
ueae) á l lo l t . H i á n y o z t a k \r O'Vos ik a l ta e lőir t oly he ly i -
s e t e k , melyek k ö z v e t í t e t t é i volna az. á t m e n e t e t a fü rdő i 
me leg tö a kozönaéges h ő m é r s é k l e t r e s igv nem csoda, 
hojjy a b e i i g ba | a a s t u l a - k haszna la ta u t á n még na-
gyobbodo t t A fűidó/e.* a nap bizonvoa ó r á iban tör-
tén t . K e z d e t é t némely helyen a kür t , másokon a f ü r -
d ö r e r p e n y ő k h m r j a ad ta t u d t á r a a kö/önsi -gnek. Az 
a l sóbb nepo»rtálv hoz tar tozok n ndeseu ingig ve tkőztek 
!•• s így keres tek fel a f ü rdő t , a mit óva tosságból t e t -
tek , mert u f ü r d ő s z o b á k b a n való lop i sok nem ta r toz tak 
amaz időben a r i tkaságok közé. úgv, hogy H városi ha-
(óságok ke in teleitek voltak a fü ldö - to lva jok ellen azi-
£ o t ú in tézkedi seket t enn i . 

A f ü i d ö ó r a k r z d e t e előt t gondoskodot t a fű tő kel lő 
— de s> tumikép s e m szabályozot t — melegről . A mi a 
fQrdö/éahez szük«éi;eH vizet illeti, úgv a / t ol t , iiol M 

fű dó t e rmésze tes meleg for rás-a l állt ö s s z e k ö t t e t e s b e n . 
csövek s . 'gelyevel veze t tek be. Kúlöubeii pedig — né-
mely helyen — a város v ízvezetéke szo lgá l t a t t a a fiir-
dénhez szüksége* v i z e t ; Ura-só v..ros s z á m a d á s k ö u v v e i -
ben (Uecbnunge i i aus dem Arcliiv der S t a d t Krons tad t 
IHH6) töl.b e r r e vona tkozó a d a t ó ' l a l a lunk . 

A vizet k a z á n o k b a n ( ca ldanu in , ca ld r, a h e n u m ) 
melegí e t t é k . K hazánokka l a régibb s z á m a d á s k ö n y v e k -
ben iryakran t a l á l k o / u n k . 

A jobb berendezésű fü rdő ö tö/ .ködő szobával is 
bi i t . a melyben — legalább a későbbi korban — egyes 
»T*kréii\ek áll tak a fü rdővendégek rende lkezésé re . 

A f ü r d ő egyik fontos M / k ö t e a nyir- vagy lö lgv-
U ' u t b o ' b ó l kö tö t t kis n ) a l á b volt , m- ' iy 'yel a f ü r d ő z ő 

a bőr t e v é k e n y s é g é n e k eme lé sé r e les té t ve rdes t e . A ven-
dég e p roczedu ra u t á n a le j tő i l a k ú l a g fe lá l l í to t t padok 
f g y i k é r e t e k ü d t , a mire a szolga a f ü r d ő z ő h á t á t , k a r -
já t s l ábá t a meleg vizbe m á r t o t t n y a l a b b a l dörzsö l -
ge t t e f ro t t i ror . ta . 

E inan ipu lácz ió u t á n a f ü r d ő z ő g ő z á r a m n a k t e ' t e 
ki m a g á t . > gőzt pedig r endesen úgy idéz t ék elő , 
liogv for ró k ö v e k e t , kav ic soka t meleg vízzel ö n t ö t t e k 
le. L e h e t , hogy a brassói s z á m a d ísköny vek n é h á n y té-
tele e r re v o n a t k o z i k : 11. k . 180 o l d . : I te in p ro 9 vec-
tu r i s s i l icum ad supe r io rem baltiéi Htubam tlor 3 a>p. 
30 (1530) . — 2 9 3 . o l d . : I t em i u h a b i t a t o r i b u s novae ci-
vi tat is pro 'i vec tu r i s s i l icum de caa t ro T h e w r t s c h ad 
ba lneam a t u i f t m aap. 39 (1533) . 

Miután a f ü r d ő v e n d é g kellőleg izzadot t , l eön tö t t ek 
a ú j r a f r o t t i r o z t á k . Fő leg ez utóbbi mű té t é t a j á n l o t t á k 
nagyon az o rvosok . A leöntés re nemcsak t iszta me leg 
vizet, hanem lúgot ia haazná l t ak . A vendéget e z u t á n m é g 
de rekasan b e s z a p p a n o z t á k a ú j ' a l eöntö t ték lúggal , e r r e 
meg langyos vagy iietuely helyen hideg v i /ze l . 

A fürdőzésse l rendeden a h a j n y i r a s a bo ro tvá l á s 
is j á r t . Mig a ko los to rokban a h a j n y i r a s r e n d s z e r i ü l 
megelőz te a f ü r d ő t , a n y i l v á n o s f ü r d ő k b e n csak e z u t á n 
tö r tén t az. E r r e vona tkozó ada to t I. Hrassó a z á m a d á s k . 
I . k. 493 . o lda lán : I tem pro U I I O r u m ( fa tá l ) , ubi 
ba rb i tonsor aeu ba lnea to r ba rbaa r ad i t asp . 5 (1523) . 

A mesterségen fü rdők haszná la ta az egész közép-
koron keresz tü l a az ú j k o r első százada iban is á l t a l á -
nosan d ívot t . A fü rdőzés r endes é lveze te volt a t á r s a -
dalom minden r e t egének a al ig volt vároa a középkor -
ban, me lynek nem volt l ega lább ia egy f ü r d ő j e . N á l u n k 
ia a városi e lem megsz i l á rdu l á sává ! a fü rdő i iu tézmei iy 
m i n d i n k á b b meghonoxul és k i r á lya ink a vArosok a lap í -
t á sáná l r endesen a f ü r d ő k r ő l sem f e l e d k s z u e k uieg. 

^V*K« k ü v s t k a t l k ) . 

A helybeli kereskedőknek a kerületi- ipar- és ke-
reskedelmi kamarához intézett kérvénye ekképen 

hangzik : 
A tek in te t e s ipar- és k e r e s k e d e ' m i k a m a r á n a k . 
A kőszegi k e r e s k e d ő k és a „kőszeg i k e r e s k e d e l m i 

k ö r " t> vasá rnap i m u n k a s z ü n e t r ő l szóló t ö r v é n y h e z ja-
vasolt rendele t ü g y é b e n 1891 . áp r i l i s hó '27-én e g y ü t t e -
sen é r t e k e z l e t e t t a r t o t t , es mély t i sz te le t t e l k é r i a t ek t . 
ipar- és ke re skede lmi k a m a r á t , k ö v e t k e z ő h a t á r o z a t á t , 
az ez ü g y b e n a m i n i s z t e r h e z f e l t e r j e s z t e n d ő v é l e m é n y -
a d á s n á l , figyelembe venni : 

T e k i n t v e , hogy a v á r v a • v á r t v a s á r n a p i m u n k a -
szüne t rő l szóló t ö r v é n y h e z j a v a s o l t min i sz t e r i {rendelet 
é p p e n azon ke r enkedöke t a k a r j a a t ö r v é n y h a t á l y a alól 
k izárn i , a k i k n e k l e g i n k á b b van s z ü k s é g e k h e t e n k é n t le-
g a l á b b fe lnapi p i h e n é s r e é" így e / .á l ta l , ez a törvény 
nemcsak nem felel m e g i n t enc / . i ó j ának , h a n e m még tör-
v é n y k i j á t s x á s r a fog oko t s zo lgá l t t in i , ez ü g y n e k t á rgy i -
lagos megbeszé lése u t á n azon v é l e m é n y ü n k n e k adunk 
k i fe jezés t , (mely vé lemény k ü l ö n b e n o r s z á g s z e r t e igv 
n y i l v á n u l ) hogy a v a s á r n a p i m u n k a s z ü n e t a k e r e s k e d ő k r e 
né/.ve csak ugy o l d h a t ó m e g m i n d n y á j u n k n a k megelé-
g e d é s e r e . ha HZ e g y s z e r ű e n e pas szusbó l á l l : 

„Mimién kereskedő illetve nyitott üzlettel biró, kivétel 
nélkül szakmájára, köteles vanái-na/ntkon és Szent- István 
napján déli -órától hétfő reyyeliy munkaszünetet tartani, 
illetőleg üzletét bezárni; kivételt kéjteznek szállodások, ven-
déglősök, kávéházak és esetleg még azon dohánytőzsdék, híJ 
semminemű más czikkel el nem árusítanak." 

Dii még ez u t ó b b i a d a t is l e h e t n e (és ők b izonuy ára 
sz ívesen v e n n é k ) b e z á r á s r a kö te lezn i , m e r t v a l a m i n t a 
közönség igen k ö n n y e n es h a m a r m e g fog ja szokn i , hogy 
m i n d e n n e m ű s z ü k s é g l e t é t dé l ig besze rezze , ugy a do-
h á n y z ó k is b e v á s á r o l h a t j á k add ig s z ü k s é g l e t ü k e t , anná l 
is i n k á b b , mer t a n y i t v a m a r a d ó vendég lők és k á v é h á -
zak l e g ú j a b b a n ugy is d o h á u y e l a d á s i e n g e d é l y i v e l b i r n a k . 

Csak ia ily é r t e l m ű r ende l e t , min t f e n n t e b b közöl -
j ü k , k é p e s az. n s szs s é r d e k e l t e k k í v á n s á g a i k n a k meg-
felelni , ea üz le tük m i n d e n n e m ű é r d e k e i t is ugv megóvn i , 
hogy m i n d e m e l l e t t kivétel n é l k ü l m i n d e n k i r é sze sü l jön 
a b b a n , a mit ez a tö rvény czé 'oz , a v a s á r n a p i m u n k a -
s z ü n e t b e n . 

Mély t i sz te le t te l e s e d e z ü n k a l u l í r o t t a k , az ez ügy-
ben f e l t e r j e sz t endő v é l e m é n y a d á s n á l h a t á r o z a t u n k a t éa 



kérésünket, — mely az összes lapok már eddigi tudó-
stasai , es számos egyesületek hstázotai szerint. az or-
szág kereskedői többsogenek véleményével egybehangzó, 

figyelembe részesíteni. 
Kőszeg. 1891. április bó 28-án. 
A tekiutetes ipr.r- és kereskedelmi k urnára álázstos 

szolgá i : 
Kirchknopf Mihály, Hr.ndley testvérek, Mikáts 

Miliály, Weissenbeok Sándor. Ecker Károly, Pilnay 
Yincze, Handley Vilmos, Mohr Mihály, Unger József, 
Jánosa Gyula, Waisbecker Ede, "Wentzl Ede, Motidl 
Karoly, Schaffer Lipót, Kehrn Vilmos, Kehrn Károly, 
Fuchs Ferencz., Rotli Sándor. Scbneller Ernő. Kőszegi 
József, Popper lgnácz, Freyberger Sándor, Rosenstingl 
Gyula, Feigl Gyula es u „kőszegi kereskedelmi kör" 
nevében : Kőszegi József, elnök. 

— A bérmálás Megyés püspökünk ő méltósága 
Szerdabelyrői, ahol tegnap bérmált, az este érkezett 
Kőszegre és egyenesen H templomba ment imtira. Ott 
maradt mindjárt a májusi ájtatosságon és csak ezután 
ment el szállására, a plébániára, ott nvotnban fogadta 
H helybeli lelkeszkedő papságot, a városi tanácsot, a 
benczés székház tagjait., H katholikus nőegyesület kül-
döttségét es u tanítóságot. A bérmálás napján, ma reg-
gel 8 órakor püspöki mise, s utuiia a bérmálás kiosz-
tása szép időben a szokott helveu. a plébáma-templonv 
ban, esős időben pedig a benczések templomában. O 
méltósága délután 5 órakor folytatja bérma utjat a felső 
vidékre, honnan szerdán reggeli W órakor Kőszegen ke-
resztül Pösébe megy. 

— Kórmenetek. A keresztjarő napi körmeneteknek 
ti mult heten szép idő kedvezett. Első napon szép kál-
váriánkra, másodikon a temetőbe, harmadikon pedig a 
varba ment a bivek serege ünnepélyes procesaióban. 
A város fogadalmi ünn pét, Flóriánnapját, oaütörtökön 
ültek meg a katbolikus hívek, a szokott körmenetben 
vonulván végig a város utczáin. 

— Okleveles zongora tanitono H a n é 1 y Flóra 
kisasszony. 11 mély Antal akadémiai festő es a helybeli 
polgári iskola rajztanitójának kedves leány a, miut öröm-
mel er'esü'ünk, a írult héten Bécsben fenyes sikerrel 
tette le a zongorából az államvizsgalatot. A kisasszony, 
most mar okleveles zongora-!anitónő, azép előképzett-
ségét helyben S* e t t n e r kisasszonynál szerezte, s igy 
unnak is van etdetne abban, hogv képzett zeneszeink 
száma egyel szaporodott. Giatulá unk mindkettőnek ! 

— Nyilvános köszönet. Néhai C h e r n e l Kálmán 
végrendeletileg 11W) frtot hagyat a helybeli kisdedóvó-
egvesületnek. mint a melynek elnöke volt. A megbol-
dogult fia és örököse, Chernel István ur. a napokban le 
is tette az összeget, melyért köszönetet mond 

a: linSktég. 
— Venűegsegben. A győri királyi Ítélőtáblának 

e hó 5-iki ünnepelyes megnyitására, mint korábban m <r 
emiitettük meghivast kapott polgármesterünk is, aki az 
ünnepélyre csakugyan elment. Őszinte szive yességgel 
t-s örömmel fogadtak a Győriek, köztük több kiválóbb 
férfiú s az ebednél elmondott hivatalos tosztok után raja 
köszöntöttek pohpraikat. Nem maradt adós ő sem, 
mert — mint az egyik győri lapban olvassuk — a sz.a-
badszólas folyamán a sok közül Tipka kőszegi polgár-
mester is fölemelkedett helyéből, hogy a győrieknek a 
szives vendéglátást megköszönje. 

— Az uj kantorsekrestyes. Major János prépost-
plébínos a kőszegi plébánia kántor»ekrestyesi all«>ma*ra 
íolvamodó egyenek névjegyzéket a napokban terjesztette 
be a városi tanácsnak. Folyamodtak pedig : Ip»its Ist-
ván egyhszas-hetyei kántortanító, Fixl Károly gyana-
falvai segédtanító es Farkas Ferencz nagy-kis-patyi kán-
tortanító. A ket első időközben visszalépvén, maradt 
egyedüli pályazónak a harmadik. Farkas Ferencz, akinek 
megválasztása egyem jó tula doiiságainál es kellő sz<k-
ismeretesenel fogva bizonyosra vehető. 

— Birojelóles. A svabfaluiaknak a mult vasár-
napon alkalom nyiK>tt az ottani negyed mesteri, illetve 
bemondói állasra három egyént a ánlatba hozni, mint a 
kik közöl a város képviselő-testülete egyet meg fog vá-
lasztani. A nagyszámú összesereglett választok közfel-
kiáltással T a n g l Ferencz-et (43. házszám) kiálto'tak 
ki első jelöltül, a/után F r e i b e r g e r József t-s K o h l 
Mihály svábfalu-külvárosi lakosokat, azon óhajtas kísé-
retében, hogy ók minden áron az elsőt szedetnék látni 
a telep élen. A svábfalusiak ez óbajtása ugy látszik tel-
jesedésbe is fog menni, mivel, hallomás szerint, Tangl 
igen értelmes és jóravaló ember es úgy méltó a képvi-
selő testület bizalmára. 

— Dalestelyt es ker t i ünnepelyt rendez pünkösd-
hétfőn a helybeli dalárda a sörház. helyisegeban, miről 
a részletes tnűsorozat a jövő héten jelenik meg. 

— Drága piacz. Vége immár annak az. olcsónak 
hirdetett kőszegi életnek. Nemcsak a hus ara szökött 
fel rohamosan az utóbbi időben, hanem egyéb élelmi-
szerekhez sem lehet most már olcsó pénzen jutni. Gazd-
asszonyaink meg pláne azon panaszkodnak, hogy draga 
pénzen sem szerezhetik be konyhai szükségleteiket, 
mert üres a piacz, alig hoznak ide valamit es egy da-
rabka vajat vagy egy bögrére való tejfelt hallatlan ára-
kon szerezhetnek csak be nagy ritkán. A 2 5 — k r o s 
csibepárak sem járják majd s a tűzhelyen ma holnap 
csak a főzelékes fazekak fognak füstölögni. 

— Hal lat lan brutal i tás. Egy Bécsből ideérkezett 
levél s a ti. W. T<iyr/l<itt pénteki száma hallatlan hru-
tálitásokat tud egy Bécsben lakó földinkről. A nevezett 
források szerint Sz. István huszárfőhadnagy öt hónapos 
házasélete óta kegyetlen kínzásokkal gyötörte volna az 

őt forrón szerető nejét, kit most azért tőle elvittek « őt 
magát a kaszárnyába belebeztek. A derek émber és ka-
tona hírében á)ló huszártiszt idevaló barátai- es ismerő-
seire ki nos hatással van u« eset. 

— Ket lövés. Rejtélyes esőt kiderí tse foglalkoz-
tatja a helybeli rendőrséget. I gyanm folyó evi april 
29— 30-ára terjedő éjjelen 2 óra feie a „Korona" fo-
gadó körül cirkálván az éjjeliőr, az udvarrófagy lövést 
hallott, miért is az emeletben lévő kávéházi helyiségbe 
ment, hogy erről u tulajdonosnak első sorban jelentest 
tegyen, mire u haz mag fennlévő népe ug\ néhány ven-
dég az ejjeli őr kiséreteben az. udvarra mentek nyo-
mozni, de semmiféle gyanús körülményre nem akadtak. 
Éjfél utáni 3 óra körül, a mikor a vendegek eltávoz-
tak, az ott szolgalatban lévő pén/tárosné visszavonult 
szobájába. Vetközes közben, rés/.iut a történt lőves altal 
okozta félelem, részint a hallott gvunus nesz következ-
teben lámpásat eloltotta es ágvára ült ; ezen pillanatl> in 
ablaka előtt egy kívülről álló férfit vert észre, kii azon-
ban a tiagv sötetaágben fel nem ismerhetett es ki a kiilső 
ablak ramáira két erős ütést intézett, mire a 2 ablak-
szárny kinyílt es ugyanezen pillanat >an dördüli elegy, 
az. ismeretlen egyen által a szobába irányított 16vés. A 
kisebb méretű golyó a belső ablak táblán át a penztarosne 
mellet ulló éjjeli szekrény fölött fúródott a falba úgy, bogy 
a halálos éjettségen kívül a pénztárosnénak egyéb baja 

j nem lett. Gyilkossági szándékról a jelen esetben szó sem 
I lehet, és így csikis valamely elkábult azure | I I I»S ejjeli 

kalandor kiábrándítására kell majd a föfigv elmet for-
dítani. ftrénti. 

— A sorozás eredmenye inegyénkb n a követ-
kező : Szombathely varosban besoroztatott a kö/.ös had-
sereghez 38. a póttartalékba 7. a szombathelyi járásból 
a közös hads. 175, a honvédséghez 1 2 ; Kőszeg varos-
ban a kö/ös hads. 16, a tart. 1, a kőszegi járáshói a 
köz. hads. 91, a tart. 31, a honvéds. 2 ; a sárvári já-
rásból a köz. hads. 135, a póttart 34. a honvéds. 2 ; 
a kisczelli járásból a közős hads. ISO. a tart. 37, a 
honvéds 2 ; a vasvári járásból köz, hads, 144, a tart 
37. a honvéds. 2 ; a körmendi járásból a köz. hads. 
92, a tart. 22. a honvéds. 4 ; a muraszombati járásból 
a köz. hads. 14ti. a tart. 20 a honvéds. 1 ; a szent-
gotthárdi járásban a köz. hads. 216, a tart. 18, a hon-
véds. 5 ; a német-ujvári járásból a köz. hads. 14K, a 
tart. 26. a honv. 1 ; a felső-eőri járasb >1 a köz. h a d s . 
258. a honv. 19. 

— A népszámlálás vegleges eredménye. Magyar-j 
orszag népessége a legutóbbi évtizedben 10 százalékkal 
emelkedett és a 17 milliót túlhaladta. A tettleges ka-
tonaság (113.7761 beszámításával 1S90. dec*. 31 én a 
meglevő népesség száma 17,449 705. Ausztr áhin a tett-
leges katonaság (1S7.507) beszámításával 23.835 261 
lakós számoltatott össze. így Ausztria-Magyarország 
összes uépeasége 41.284.966 leiek. 

Baromfitenyésztésünknek >.< .. i • 
pusztait örvendetes fellendülésével karöltve l.aladt a ba-
romfi tenvésztési szakirodalom fokozatos fejlődése is. E 
téren hazánkban kétsegtelenflf az egyedük helyet foglalja 
el a „Szárnyasaink* czimű baromfi tenvészlesi s/aklap. 
mely Parthay Gézának az országos magyar gazdasági 
egyesület baromfi tenyésztési szakosztálya titkáransk 
szakavatott gondos szerkesztése mellett ezen számában 
egész sorozatát hozza a tenyésztő közönségre n e v e szer-
fölött fontos, gyakorlatias iranyu czikkeknek. K köz-
lönyre mint az okszerű baromfitenyésztéssel járó nélkü-
lözhetetlen szaklapra hívjuk fel lapunk t olvasóinak 
figyelmet. A nevezett lap megrendelhető a „kiadóhiva-
talában" Hudapest. Köztelek. Előfizetési ara egész évre 
4 frt. félevre 2 frt, negyedévre 1 frt. 

— Meghaltak april hóban Weigl János, szó .'.mí-
ves gyermeke. 9 hó . ag. ev., gyermekaszály. — \\j>igl 
Gus'.tav. tanuló 16 eves, ág. rv., tüdögüm >kór. — O/v. 
Ecker Janosne. ac* özvegye. Ső éves, r. k„ aggkor. 
S:ahl Mária, haj idon cse'ed töi vény t. gy érmeké — B . esi 
Ilona, bábeuiö gNer.neke. S h., r. k„ tüdölob. — L»inke 
Margit, asztalos gyermeke, 9 hó., r. k., tud dob. — 
Csácsinovits István, nős gyógyszerész, 56 evei r. k., 
tüdőguta. — B hm Anna. hajidon, bognár leánya, 
18 eves, ag e>„ lüdővétz. — Nagy Eszter, napszámos 
gvermeke 6 eves, ág. gümökór. — Weinberger 
Gér.a, nőtlen, pénztári-ellenőr 27 éves, ág ev., tüdövé«z. 
— Bauer Tere/, fiíldinivos gverineke, S hó , r. k . idült 
gvomor- es l»élliurut. — Chernel Kálmán, földbirtokos. 
69 éves r. k., májeifsjul.is, — Fröhlicli János, nős. 
magánzó, 71 é e«, ág. ev., rákos daganát tápcsön. — 
Brünoth Károly, gv árfelügyelő gyermeke. Szombathely-
ről. 2 éves, r. k. gümökór. — Pesenlechner Rezső, ta-
nuló. vendeglös gvetmeke 6 éves, r. k , tfid&vész. -
Witzmann Antal, kőmives gyermeke, (Svábfslui 3 he-
tes. vele születettgyengeseg. — Schmahl Maria, mo'nái 
gyermeke. 7 hete*, r. k., veleszületett gvengesog — 
Kolomis Erzse, szakácsné gyermeke, 6 hó. r. k.. tüdölob. 

— Érdekes czegbejogyzesi ügy A „New-York* 
amerikai életbiztosító társaságnak a uapi lapokban oly 
nagy port vert ceujflgyxési ügye a „Keroskedelmi Jog-
és Ismeretek Tára ' -remit a követke/..kben áll : Midőn 
a társaság 18SB. évben Magvarorszaehan képviselőséget 
állított fel, magát mint részvénytársaságot kérte a buda-
pesti kir, keresk. es váltó-törvényszék cégjegyzekébe 
felvétetni, é» téiívleg mint részvénytársaság jegyeztetett 
be. E'eii társasa előbb „N'autílus" ceg alatt valóban 
miut réezvénvtái-:uág alakult mng. de akkor még csak 
tengeri, s/állitasi es kHi-bizionitassal foglalkozott. Később 
az életbiztosítást is ü/letKÖri'be von'a es n/en ü/letágra 
m-zve szövetkezet cént működött. Utóbb a „New-York 
lite liisuranee ('ompanv* ceget vette fel és azóta kizá-
rólag életbi/.toaitással foglalkozilc. J.igi t.»nné<zete azon-
ban — váljon részvénytársaságot, vagy szövetkezetét 
képez-e — határozatlan. Most, iiiiutáu a társaság s c*g-
l"gyzekbeii a „részvénytársasági* miuősttget és uz alap-
tőke gvanaiil bejegvzeil 200.000 dollárt töreltetni — és 
a „szövetkezeti" minőseget bejegyeztetni kivánta és a 
budapesti kir. keresk. és váltó törvenvszék ezen kiván-
sigának megtele t : a „Kereskedelmi Jog- és Ismeretek 
Tára" szerint jogukban all a biztosítottaknak ezen tarsasag-
gal megkötött biztosítási iigv leteikel érvénytelenítem és a 
befi/etett tőke- es kamatok v isszaternesén felül kártérítést 
követelni, minthogy ők egy részvénv társasággal szerződtek 
melynek 20il.O(Ki dollár alaptökéje volt beiegvezve es nem 
egs alaptőke nélkuli szövetkezettel. Az eset — jegyzi meg 
a „Kereskedelmi Jog- es Ismeretek Tára" — annál fotito-
sahb, mertezen amorikai társaságnál 1886.óta 1926 magvat 
csaladfő biztositólta magat 20.000 frt, 30.000 frt , sőt 
lOd 000 frt biztosítási összegek erejéig A magyar biztosító 
közönség érdekebe" szükségesnek tartottuk ezt köztudo-
másra hozni. 

— Madarkíal l i tas. Az ornithologiai kongreszus al-
kalmával a nemzeti muzeum oszlopcsarnokáb in kiállí-
tandó madárcsoportozatok már készen állanak. Összesen 
huszonkét csoportot állították össze a kiállítás rendezői. 
A csoportok a következőképen sorakoznak egymásmel-
let : A bejáratnál az egvik o l d a l o n vannak a nadi po-
száták, a másik oldalon a rendkívüli vándormadarak, a 
melyek 186(»-bati es lSS8-ban a sáskajarást kövei ve jöt-
tek Magyarországra. A bejáratta! szemben a csarnok 
közepén az összes magyarországi saskeselyük csupor-
tozuta van elhelyezve, ívtől jobbra a mocsarak, ingo-
ványok madarai, balról a tavak úszó és gárlómadarai. 
Az előcsarnokban a falak körűi vannak elhelyezve a 
varjuk, harkályok, galambok, tyúkok, függő czinkék, 
kekbegvek, barkós, czinkek és éneklő madirak. Ezen-
kívül az első csarnokban van elhelyezve ket réti sas-
fészek a Drávafokról, fekele gólya és fekete sasfészek 
a Hanságból, Uhu (bsbo maximus) teszek es hejjacso-
portozatok. Az ablaknal ket oldalt madár csontvázak 
vannak. A második csarnok bejáratanál kétoldalt a rend-
ellenes színű és a'.aku madarak csoportja van. Itent a 
csarnokban vannak a közös mimsterium által rendezeti 
s Bosznia és lloczegOMita m-tdárfaanáját képviselő ma-
dárcsoportozatok. Ezenkívül itt van a zágrábi muzeum 
kialiitasa is. mely i»emutatja Horvát és Szlavonországok, 
továbbá Szerbia es Montenegró azon madarait, melyek 
nem tartoznak a rendes madárfaunájukhoz. Itt vannak 
eihelvezve a magyarországi tojt«fajok es fészkek is. A 
bejárattal szemközt a tálon az 1890-is ev ben tett madár-
megfigyelések grafikai lábV/atai és a megfigyelő álla* 
mások térképéi vannak felfüggesztve. 

— Gazdasszonyoknak. A közeledő pünkösdünne-
l»ek alkalmiból tisztelt olvasónőink szives figyelmébe 
egy kitűnő mázoló szert puha padló számára bátorko-
dunk a|ánlani. l 'gyanis Keil Alajos p\dlózat fénvmázát, 
mely igen szép fenyes, kitűnően takar, a mellett gyor-
san sy ,rad es rendkívül tartós. E Keil Alajos-féle pad-
lózatfény máz Kőszegen kizárólag I n g e r Jézsefnél 
kapható. 

Helyi és vidéki hirek. 

V n j j e r J ő y . w e f K ó w r . o j f o n . 

Keil Alajos-féle 

p a . d J - ó z a . t - f é 3 n . 3 7 " m á i 2 : 
( 3 - I S L S I Í X ) B é e w b o l 

legkitűnőbb másoló-szer puha padló számára. 1 n.igv palsezk ára frt. 1.35 kr. — 1 kis palaczk áru 68 kr. 

V i a * • k • k v ii 4 c 
legjobb és legegyszerűbb beeresztö-szer kemény padló sz<mára. 1 kocsog ára 60 kr .mindenkor kapható: 

Unger Józsefnél, Kőszegen. 

Felelős szerkesztő: H'ittingcr Antal 
Kiadö-laptulajdono*: Feiyl íiyuia. 

M a ^ a s j u t a l é k o t , 
használhatóság esetében fix fizetést is adunk 
ügynököknek, kik törvényesen megengedett 
sorsjegyeket részletfizetésre elárusítanak. Aján-

latok a 

. . M E R C U R 4 t , 
kiadóhivatalának bank- és váltó üzlete l'olitzer S 

Huda|x<st. V. Dorottya-utcza 12. sz. 
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rendel.* iifá'i ' • • » / m i i ' ' t ' i ' Uk. 

Öltözékeknek való kelmék. 
I V r u t f n éa Do-ki i.- a m »_'!•» .lém* »z un tra. sza-
b á \ « / . r ü kelme, c* Uir t iszti veiií uhuknak, 
airgharezosok-, tűzoltók-, tornászok- . s l ibér iák-
nak, biliárd- «•» já tékaszta lokra \aió posziő, 
(l. d-n), vízhatlan vadászkahátoknak. mosókelinék. 
utazóplaidek 4—14 frtig stb. Aki olcsó, tisztes-
séges. tartós, tiszta gytpju* pos'tóárúkat é« nem olcsó 
rongyokat, melyek minden oldalról vevésre uj.inltat-
nik es alig érdemesek a szabó ollójára, akar venni, 
foi dúljon 

Stikarcvsky Jánoshoz Brüimbss 
Ausztria-Magyarország legnagyobbposztogyára. 

Fel milliónyi állandó raktárom- és világüzletemnél 
kőnnxen érthető, hogy sok maradék található ; min-
den okesan gondolkozó ember beláthatja, hogy olyan 
kis ni iradékokból és szelvényekből nem küldhetők 
szét minták, mivel pár *záz tniutarendelésok mellett 
rövid idő alatt mi sem insradna meg. es a/ert az 
tiK/t.i szédelgés, ha posztóc/égek mind a mellett bir 
.leinek ni .radék- és szelvény mintákat, mely esetben 
a mintás/eletek egész darabo.ból és nem inaradék-
ból valók; az efelé eljárás könuveii felfogható. -
SJ írsdekok. inelve!; nem let* enek. átc»eréltetnek. 

" pén* vispzaküldetik A maradékok megren-
delésénél a czim, hoss/u-tg a/ ir kiteendök. — 
S/.. t .üldés utánvét mellett c*.ik 10 irton f.'lúl bér-
mentve — Levelezés nemet, magtár, cseh, lengyel, 
,,) i . / e- fianc/ia nyelven. 

l ü e ^ l i i v i i i 

.köszeg-szombathelyi h. é. vasút részvénytars .ság" 1 8 9 1 . é v i j u i i i u * h ó ( M n 
d é l u t á n :* ó r a k o r Kőszeg szab. k r. város tanácstermében tartandó 

I Z . r e n d e s é v i k ö z g y ű l é s é r e . 
N a p i r e 11 <1 : 

Az igazgatóság s a felügyelő-bi/.otts ig jelentése, az 1890 . évi ii/.leti számadás és mérleg 
elöterje>/.tése, a tiszta nyeremény felosztása és a felmentvény megadása feletti hatá-
rozat hozatal. 

Két felügyelő bizottsági rendes és egy póttag választása. 

Kőszeg, 1891. április 22-én. 

JLz i g a z g a t ó s á g . 
Az üzleti szántad is és mérleg, ugv az elnöki valamint a felügyelő-bizottsági jelönién a köz-

gyűlési megelőzőleg 8 nappal a társaság pénztáránál a hivatalos órák alatt betekinthetek. 
A közgyűlésén azon részvényes bír szavazati joggal, a ki részvényét, vagy részvényéről szólló 

letétjegvét (20 és 28 tj.) 14 nappal a közgyűlés elölt a társaság pénztáránál leteszi. 

(l'tsiinvomat nem dijartatik.) 

•xritiTit-i-T-Lfja-4-fJ-TXTJ-t-

Z A B A D A L M A I 
uj tnlúliii;in\ukra 

szk'./ol h-irmil\ á!l inii> n. továbbá elvál-
t j a i/>« fenntartását , védelmét <-

értékesí tését . 

R é t h y J á n o s 
nemzetközi mérnöki- és szaluidat mi inul ti ja 

Budapest, Eráébet-korut 14. 
Ugyanott »tdj«v»«»k belajntroieo/'.iiiiak. 

M. I ÁLLAMVASUTAK GÉPGYÁRA 
l egujabb «/erke/»'ti<, s gvukorlatl 'Sn l eg jobbaknak bizonyult f f . 

M l a i l k s t k l k i tünöségö , f s , s z r s - es s z a l n s f s t e s r e berendez; 11 

6-f8- és 10 lóerejü locomobiljait 
uagy tfiz-
• zek rény-
nyel, szab. 
. z ikrafogó-
vsl. vnla-
mint » ha-
zai viss..-
nyokho t 
a lka lma-
t n i t és 

t záa i t a lan 

. • r i f i o f o eddi.-elé legyőzhetlsn n m r . l t 
48. 54 es 60 lab széles vaskeretil 

gözcséplögépeit 
szabad ni'-ghoaazal.l.iiutt rázóa**tallal é . . a já io* szerkezetű 
.zab. nacy turekfaros iáva l , mely r x u ' k i v Q l i olőn»őket nyú j tó 
új í tásokkal immár közel IISSI darai, működik aZ országban a 
legfányeiMrbh . i k e r r e l ; úgyszintén a locomobil h a t s j fu tokere 

kén konynyen és kenyelmes ín s lka l s i szhs to . uj t s h l m a n y u 

Stibor-fcUc szabad, körfűrészeit, 
melyek egy.zerQ.éi! é« rrélszerQ.ég t ek in t e t ében az eddigi »zer-
kezeteket fe lülmúl ják. Továbbá a legeaekélyebb vonói ' f i i t , igény-
l i , leggyorsabban dolgozó és mégis logbiziossabb kötést védető 

H&33&7 T o r o n t o k é v e k ö t ő a r a t ó g é p a i t , 
mely a mu l é n párisi v i lágkiá l l í tás a lka lmával Nuii ielben 
rendezet t nemzetközi ver«enyen a világ l e g h i . e . e b b készí tmé-

nyeivel síkra «zálU.i a 
„ Q - r a n d O b j e t D ' A r f 4 

n y e r t e : az egyetlen ki tf lnteté . , mely ejjv önál ló Ozemképe. és 
árul>a béraáIható kévekötő ar«tógé|i.it é ' h . - t ; végül a l e jk i t ü -
nóbb gyártmányú 2. 2', ',. 3 s s 4 loerejü g ö i c s e p l ö g ^ m i t u r á l t 
é . Ie|(«zi>lidakt> srerkezeia já rványos csepKiké.zletoit , va lamint 
mind. i inemü metógazdanági H»peit a j á n l j a kedve/f t fizetési fe l -

tételek mellett 

P p l n ^ T T ^ l V l l S c a m- all.imvaí. gepqyara 
4 C U t í i lT lJJUÖ5 , vezeruf lynoke , BUDAPEST, 

i l lőiül *.V. .K5»t«>lok 
A r j e n y z é k e k i n g y r i i é s b é r m e n t v e . 

Legnagyoob h i a a i ssétkuldssi áruház 
T i c h o T ü l ö p t ö l , 

K r a u t m a i k t . 21 . H K í N \ R a t l i l i a u s g a s s e 17. s z . 

Szétküld |Mintuulánvéttel va, 'y elötizet.'* mel le t t : 
brOnni pnaztó-szSvetet, 3'1<> méter , epy te l jes férfiöltöny re, j ó minőségben csak f r t 5. 
tirünni posztó- .rövetet , 3 1 0 mete r , egy te l j es fér f iö l tönyre , finom ininőségben ivak f r t 8. 
lirünni po«stó-ssdvetet. ."t lrt meter . eify telje* fér f iö l tönyre , legtinonialib niinőséirben cttak f r t 10.75 
brünni poss tó-ssövets t , f eke t e sziliben, 3 10 m , egy sa lon-ö l tönyra , igeu tar tós , csak f r t 9. 
2 meter. egy felöltőre, a legujaMi sziliben és Hzövettienilieu, r - ak f r t 6. 
rao-hstó kár to l fona l , ( i i io.á^ért b iz tos í t ta t ik) , a legnja l .b dex.iubeii és sz ínben , t>*40 m., 

egy te l jes f> rfi.iltön y re. r s ak f r t 3.— 
Egy m i r a d e k lenvászon, r zé rnázo l t á r a , mosható és csodála tos minta , C'40 m e t e r , egy 

t e l j e , fé r f iö l tönyre , r sak f r t 4. 
Egy vá l l r av r tő . czérna, negyed hosszú, fr t 1 .20 ; t i sz ta g v a p j u , 10 negyed hosszú f r t 4. 

egész feke te , se lyemál la l ( t ' a c h d m i r kendő gyász ra f r t 4.50 

Pompásán e l k é s z í t e t t mintiksnyvek i ngyen si bermer.tesea k ü l d e t n e k . Minták kivansag izerint minisn 
aruciikkcsl i n g y e n es b e r m e n t e s e n k t x l i e t n e k . 

Az általánosan ismert, jó hirnévi.ek örvendő s több oldalulag ki-
tüntetett sósbor-zesz keszittnenyetn — kelendőségénél fogva — 
sok utánzásnak lévén az utóbbi időben kitéve, elhatároztsm, hogy 
azokon czimjegyeimet módosítom s arra kék nyumatban saját házam 
külső alakját veszem föl. bejegyeztetvén azi egyszersmind védjegy-

^ ként a budapesti iparkamaránál. 

S O S B O R S Z E S Z 
á l t a l á n o s u l e l i s m a r t k i t ű n ő háxiszer; k ü l i i n ö s e n a b e d ö r z s ö l é s -
kenö-^yiiró-Kyóg:yii iótl i iál ( n i a s s a ^ e ) i g e n j ó h a t á s ú . A j á n l h a t ó 
e g y s z e r s m i n d foxt isy. t i tó HZerttl i s . a m e n n y i b e n a f o ^ a k f é n y é t 
e l ő s e g í t i , a tojehiist e rős í t i ti é s a s / . á j t i s z t a , s z a g t a l a n ízt 
m e r a szesz, e l p a r o l ^ á s a u t á n , u z v s z i n t é n f e j m o s á s r a i s a llltj-
itlejjek e r ő s í t é s é r e , a fe jk t t rpaképzödéM m e ^ a k a t l á l y o z á s á r a 

é s a n n a k me^szi i i i te téMére . 
Védjegy 319. és 320. sz. 

Egy nagy üveg ara ttO kr., egy kisebb Qveg ára 4 5 kr. 

B H Á Z A Y H Á L M A 1 T 
Budapesten, IV. ker., Muzeum-körut 23. sz. 

Kapható K ő s z e g e n : Selinelier Krnő, Fuclis Ferenci, Unger József, Handley Vilmos, I'ollák S á n d o r 
Jánosa Q ) U l a és W e n t z l Kde k e r e s k e d ő k n é l . 

Nyomatot t Fe ig l t i y n l a kt t i iyvi iyoi iHlajaban K ő s z e g e n . 

X V I 1 t-t é r. 
N y e r s se lyemru l i a n i i v e t f t e g \ ö l t ö z e t t e 

1 0 frt . 6 0 krért v a l a m i n t k i t ű n ő b b m i n ő s é g ű t is s z é t -
k ü l d v á m - é s v i t e l b r m e n ' e s e i i I I e n u e b e r g <'. 
u d v a r i a r á l l i i ó c y á r i raktára Z i r i c h b e n. M i n t á k 
por . t* f i . rdul táva l . . I jcv e l ek re S v á j c / b a ÍM kr-nt b v l v i g 
r a g o s z l a n d ó * . 

Egy 

Maradék 
M ruha-szövetek 
mindenfele szovo nemben, kivitelben es 
színben a iegujabb es legdivatosabban 

a tavaszi es nyír i időszakra 1891 92. 

K s y e j [ e s z i i l t ö / e l 
dappl&szeles 

j ó miiióséghen 10 meier - - f r t 3.50 
johli . 10 met - r - • f r t 6.— 
finom . 10 meter • • f r t 8 
finomabb min.'.néghen tiszta 

gyap jú 10 meier - - f r t 9.— 
legfinomalili miuőséghen tiszta 

gyap jú li) meter - - f r t 13.— 
franczia á ru . 

Fekete Caeliemir, 
lengyel ké . z i tmény , 

- ima. csíkos v..gy virágos : 
1 öltözet 10 meter , »ima - - f r t 4.50 
1 öltözet 10 meter , esikos - f r t 5 .50 

a legfinomabb neiuben. 

Angol Zephyr (vasznak), 
legfi omahh é . le^a lka lmusabb házi és 

ulrzai öl tözéknek. l ' J ! ! 
1 egé.z öltöny la. 10 mete r • f r t 5 50 
1 egész öltöny I t a , 10 mete r f r t 4,— 

t ' r n n e z i n 
V o i l e s 

*Satíns», 
mosásra biztosíték. 

E g y t e l j e s r ii li a 
10 m e t e r : 

j ó minőségben - - - - - f r t 2.80 
fiuom . f r t 3.50 
leKÜnomabb minőségben • • f r t 4.50 
a t l saz-minöségbeu - - - - f r t 6.— 

J" \ x f c e - f í i g g ö n y 
török minta , egész hosszában 

elsií minő .ég . . . . . . f r t 3.50 
második min<Wg . . . . f r t 2.50 

T v k x x i s - f - a g g ö s k T ' 
a r a n y n y a l átszőve, gyönyörű c . ikos-
sal é . I.ojllal e l l á tva , t e l j e s hoss /á-
ban, mindenfé le színben • * fr t 4.50 

l l gy g n r u i t n r a . 
két ágy- és egy asztal ter í tő 

ju te-ből . . . . . . . . f r t H.50 
ripsből . . - - . . . . f r t 4.50 

Ma ni lla fu tószőnyeg : , 
igen ta r tós , 

egy m a r a d é k 10 — 11 me te r - f r t 3.40 

Lenniruk: 
Ujj* d a r a b - 3 0 b é c s i rét, 

á r a d a r a b o n k i n t : 

I tumburg i s zék l enn . széles f r t 6.50 

Kuinhurgi Oxford valódi szín la . f r t 6.50! 

Kiimhurgi , » , I l a f r t 4.50 

Chitfon, igen j ó minőség ú f r t 1,50, 
5.50, 6.50 egész - - - - f r t t».— 

I lá / ivászon . 4 negyed széles • f r t 4.50 
5 negyed széles • - - f r t i.Mi 

S te fán ia vászon, 5 négy. széles t e l j e s 
pótlék a te l i foná lnak • - f r t 9.— 

At lasz-Uradl , á g v b e h u z ó k r a la . f r t S..">0 
I la . f r t 5 50 

l .enszövet va r rás nélkQI d a r a b j a 2 
me te r hosszú . . . . . f r t 1.10 

t ' anevas , la . min. á g y b e h u z ó k r a f r t 0.— 

Hölgy- ingek , chiffonból vagy erős 
lenvászonból cs ipkével , 6 d r b f r t 1.75 

l e g j o b b r u m b u r g i fonál la l és 
svájczi himzésael 6 d a r a b - f r t 6. — . 
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